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NOTES ABOUT THE LINGUISTIC EXPRESSION OF THE ASPIRATION
TOWARDS THE ABSOLUTE IN TRAIAN DORZ’S POETRY

Florina-Maria Bicila, Assist. Prof., PhD, University of the West, Timisoara

Abstract: Our paper’s aim is to take into consideration the fact that the lyrical universe of Traian
Dorz — a contemporary Romanian poet, unfortunately a less studied writer, author of thousands of
poems with mystical approach and of many volumes with memoirs and religious meditation — implies
the usage, with stylistic value, of some terms or collocations that refer to living in and for eternity (in
accordance with the Christian vision upon this dimension), to the aspiration towards the absolute and
immortality. Thus, we will have in view the special connotations of the noun nehotar (absent from the
Romanian dictionaries). This is one of the atypical derivatives with the prefix ne- that contributes, in
the author’s works, to the configuration of the lyrical frame and to the construction of the poetical
arts. The above-mentioned word highlights mostly figurative meanings (the result being surprising
lexical combinations), illustrated through the means of other equivalent elements or elements
belonging to the same semantic field. Beyond the simple usage of certain meanings, more or less
known, the semantics of this noun emphasizes the author’s artistic belief, his vision upon life and
Divinity.
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In cadrul clasei de afixe ale romanei, prefixele de negare formeazi o categorie aparte,
a carei caracteristicd o constituie marcarea opozitiei negativ / pozitiv. Pe plan morfologic,
acestea fac parte din sistemul derivarii, iar pe plan semantic — din acela al antonimiei.

De origine slava, foarte raspandit in toate epocile de dezvoltare a limbii noastre si in
toate stilurile, ne- este cel mai frecvent si mai productiv prefix de negare in romana, cu o
complexitate semantica demna de semnalat (motiv pentru care s-a si bucurat de o atentie
speciala din partea cercetatorilor), intalnindu-se, de obicei, la formarea cuplurilor antonimice
alcatuite dintr-un termen pozitiv si unul negativ derivat — mijlocul cel mai des utilizat pentru
realizarea antonimiei in limba roméana, pornind de la aceeasi radacina. Ne- fie exprima negatia
propriu-zisa, opozitia (totald sau partiald), contrariul (Neadevarat, nelamurit, nemultumit etc.),
fie conferd o valoare privativa derivatelor, mai ales in cazul substantivelor abstracte, redand
lipsa, absenta, insuficienta notiunii exprimate de baza (neastampar, Necurdtie, Necuviinfd,
nepldcere, nesomn, nestiingd etc.)’. Functia fundamentald a lui ne- este deci aceea de a nega
continutul semantic al bazelor carora li se atageaza, formand cuvinte cu valoare negativa in
raport cu notiunile pozitive corespunzatoare.

in multe contexte, o calitate a formatiilor cu prefixul ne- n-o reprezinti insia — din
punct de vedere stilistic — numai negarea cuvantului de baza, ci ele sunt marcate expresiv si
datorita faptului ca, in structura lor, contin pozitivul din care au fost alcatuite, il neaga,
exprimandu-I°.

Derivatele cu ne- apartin unui numar mare de clase lexico-gramaticale: astfel, potrivit
cu structura limbii roméne, aproape orice substantiv sau adjectiv poate da nastere unui cuvant
nou cu ajutorul prefixului in discutie; pe 1dnga aceasta, ne- ,,creeaza formatii nestabile care, in

1 Vezi FCLR II, p. 164.
2 Vezi lon Coteanu, Creatia lexicald in poezia noastrd noud, in ,,Limba si literatura”, I (1956), p. 95-96; Paula

Diaconescu, Concepte moderne in analiza limbii. Implicatiile lor in analiza stilistica a textului literar, in ,,Limba
si literatura”, 1974, vol. IV, p. 644-645.
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corelatie cu corespondentul pozitiv, alcdtuiesc constructii expresive”™. Asadar, sub aspect

logic, posibilitatea de a crea cuvinte noi prin prefixare cu ne- apare teoretic nelimitata®,
intrucét ,,continutul oricarui termen poate admite logic negarea lui prin simpla absenta [subl.
aut.].”>.

Marea productivitate a lui ne- in romana si complexitatea semantico-stilistici a
acestuia permit, Indeosebi in poezia actuald, realizarea unor creatii personale ad hoc, extrem
de sugestive. Ne referim la atasarea prefixului ne- unor substantive concrete care, in limbajul
curent, nu au corespondent antonimic. Din punct de vedere strict lingvistic, fenomenul nu
reprezintd o abatere de la regulile generale ale formarii cuvintelor, unui anumit lexem
putdndu-i-se adauga, pentru marcarea negatiei, prefixul mentionat. De altfel, in lirica
moderna, derivatele negative nu au, de cele mai multe ori, un echivalent lexical: aceste
antonime, rod al creatiei poetilor, sunt intrebuintate in structuri inedite, se abat de la uz,
situandu-se dincolo de rigorile normei, pe care autorii le incalca deliberat pentru a obtine un
n limbajul poetic actual, derivatele cu ne- maresc, asadar, considerabil numarul seriilor
antonimice realizate ca opozitii semantice privative. Pe langa cuvintele prefixate cu ne- care
se Incadreaza intr-un model existent in limba, apar altele, numeroase, care nu respectd schema
comund, desi sunt create in aceeasi maniera. ,,Abaterea” in formarea lor se realizeaza prin
simpla depasire a unei norme semantice in special in cazul substantivelor (cuvantul de baza
nu este totdeauna un abstract al calitatii).

De pilda, substantivul concret hotar nu accepta, in mod curent, o eventuala derivare cu
prefixul negativ ne-, care se ataseaza, frecvent, unui adjectiv (calificativ sau provenit din
participiu), unui verb ori unui termen abstract din punct de vedere semantic, pentru a indica o
valoare negativd, un antonim al acestuia. In lirica lui Traian Dorz®, am identificat insi 13

8 DLRM, s.v.; vezi aceeasi idee in MDE, s.v.

41Tn acest sens, in lucrarea Negatia in limba romdnd, Bucuresti, Editura Fundatiei Roméania de Maine, 2003, p.
163, Constantin Dominte arata ca, ,,in limba vorbita, orice cuvant, in principiu, poate fi derivat cu prefixul ne-,
luand nastere ceea ce am putea numi «derivate libere»”; cf. si Constantin Noica, Cuvdnt impreund despre
rostirea romdneascd, Bucuresti, Editura Humanitas, 1996, p. 172: ,,De altfel, in cazul lui ne-, nu cuvintele gata
facute sunt vrednice de retinut, ci capacitatea [subl. aut.] prefixului de a face cuvinte, ba chiar de a face tot ce-i
place, ca tigada, in vorbirea noastra vie.”; ne- ,neagd tot ce vrei, cu o usurinta pe care n-o gasesti lesne in alte
limbi, ba da imbinari expresive, poate fara echivalent [...]. Caci intr-adevir cu ne- te joci de-a negatul in toata
imparatia vorbirii.” (idem, ibidem, p. 173).

® Paula Diaconescu, op. cit., p. 644; cf. si Simona Constantinovici, Palimpseste argheziene. Curs de lexicologie
aplicata, Timigoara, Editura Politehnica, 2005, p. 191-206 passim.

® TRAIAN DORZ s-a niscut la 25 decembrie 1914, in satul Raturi (azi, Livada Beiusului), judetul Bihor. La
varsta de 16 ani, adera la ,,Oastea Domnului”, miscare religioasa initiata de preotul losif Trifa la Sibiu, in 1923,
avand drept scop renasterea spirituala ,,a Bisericii noastre [Ortodoxe — n.n. F.-M.B.] si saltul calitativ moral,
cultural si social in Hristos, al poporului nostru” (Traian Dorz, Hristos — mdarturia mea, Sibiu, Editura ,,Oastea
Domnului”, 2005, p. 260). De prin 1933 incepe sa scrie poezii de facturd misticd, pe care le trimite spre
publicare la Centrul ,,Oastei Domnului” din Sibiu. incepand din 1934, Dorz devine colaborator apropiat al
preotului Trifa, iar un an mai tarziu i apare primul volum de versuri, intitulat La Golgota. Continud sa scrie si sa
publice In libertate pand la sfarsitul lui 1947, cand este arestat de Securitate. Cu foarte putine intreruperi, a
petrecut 17 ani in Tnchisorile comuniste, acuzat fiind pentru apartenenta sa la miscarea ,,Oastea Domnului”
(organizatie ce fusese scoasd in afara legii), pentru activitatea intensd si bogatd in cadrul acesteia, pentru
implicarea in coordonarea ei la nivel national, pentru scrierea, posesia si raspandirea de materiale religioase
neautorizate. In ciuda conditiilor de detentie, a repetatelor arestari, anchete, perchezitii, amenintari, amenzi etc.,
Traian Dorz creeaza sute §i mii de poezii, deschizand lunga serie a Cdntdrilor Nemuritoare; cele mai multe au
fost puse pe note si constituie un veritabil tezaur muzical al asociatiei ,,Oastea Domnului”, insé ele au ajuns sa
fie cunoscute si de catre membrii altor confesiuni crestine. In perioada regimului comunist, volumele sale au
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ocurente ale derivatului (oarecum atipic) nehotar’ < ne- + hotar, termen de origine maghiara
(< magh. hatéar ,.granita”, ,tinut”®), glosat in dictionare astfel: ,linie de demarcatie care
desparte o proprietate, o mosie, o asezare, un sat sau un oras de altul”; ,linie de demarcatie
care desparte o tard de alta; frontierd, granitd”. Lucrarile lexicografice indica drept sinonime
(figurate) substantivele limita, margine, capat, sfarsit; prin urmare, semantismul lui nehotar
implica nemarginirea, lipsa oricaror limite, altfel spus, negarea lor.

Acesta este si cazul unei structuri dintr-o poezie dorziand dedicatd atributelor de
esentd divina ale lui lisus Hristos si transformarilor uimitoare pe care El le aduce si astazi in
viata celor ce-L urmeaza: ,,Tu-mi esti nehotar iubirii, / neclintire-ncredintarii, / adancime-
ntelepciunii / si rasplatd ascultdrii” (CDr: 171, Tu-mi inldturi indoiala®). Fragmentul citat se
constituie, in fapt, ca o veritabila definitie a DiVinité‘giilo, realizata prin intermediul unei
constructii cu dativul adnominal si cu cel posesiv (= ,,Tu esti hehotarul iubirii mele”); intr-
adevar, in conceptia crestind, Dumnezeu este Acela Care, prin infinita Sa dragoste pentru

omenire, ne poate ajuta si depasim granitele firesti ale jubirii', ale nadejdii si ale supunerii,
ale priceperii depline, s atingem treapta superioard a dragostei crestine, de tip agape, ce
presupune, in mod obligatoriu, o generozitate fara reprosuri, o bundvointd inegalabila,
atotcuprinzatoare, izvorata dintr-o inima care, pur si simplu, nu cauta niciodata altceva decat
binele suprem al celuilalt, indiferent daca acesta merita sau nu sa fie iubit, deci independent
de ceea ce face sau de ceea ce este el (cf. Matei 5: 43-45"%). Tncununare a tuturor trairilor
launtrice binecuvantate, iubirea jertfitoare reprezintd conditia sine qua non a miracolului
vietii: ,,Prin toatd existenta ne-ai aratat iubirea, / in mii si mii de feluri vadind acelasi har, / —
ci n-am putut sa-i credem atdt nemirginirea / ca-n Clipa-cea-eterna a Jertfei, pe Calvar.”
(CNem: 174, S-au dus, pierind, milenii; de semnalat, in text, prezenta unui alt derivat cu ne-,
care genereaza efecte stilistice similare).

putut circula (in clandestinitate) numai sub forma dactilografiatd sau copiate de mana, iar o parte dintre versuri
au vazut lumina tiparului in strainitate, prin bunavointa unor crestini care au apreciat talentul creator, spiritul
profund religios si vocatia de ,,misionar laic” a acestui poet romén. Traian Dorz a trecut la cele vesnice la 20
iunie 1989, in localitatea natald. Dupa 1990, multe dintre scrierile lui (poezii, memorii sau meditatii) au fost
publicate in tard, la edituri precum ,,Oastea Domnului” din Sibiu sau ,,Traian Dorz” din Simeria.

" Termenul nu este inregistrat in lucrarile lexicografice curente, mult mai cunoscute fiind, de altfel, derivatele
nehotdrdt si nehotardre — cf. Ecaterina Mihaila, Formatiile negative cu prefixul ne- din cadrul grupului nominal
in poezia romdna actuald, in ,,Studii si cercetari lingvistice”, XXXV (1984), nr. 4, p. 337, unde se precizeaza ca
»substantivele cu prefixul ne- au, in marea lor majoritate, un corelat adjectival sau verbal (adicd, de la aceeasi
tema, existd un adjectiv sau un verb). Cel mai adesea corelatul este format pe terenul limbii romane.”.

¥ DA, s.v.; si alte lucrdri lexicografice cunoscute indica acelasi etimon pentru rom. hotar.

% Spre a nu ingreuna parcurgerea notelor de subsol, am optat, in studiul de fatd, pentru notarea, in text, a
trimiterilor (cu abrevieri) la volumele (apartinand lui Traian Dorz) din care au fost selectate secventele lirice,
urmate de numarul paginii / paginilor la care se afld fragmentul respectiv si de titlul poeziei. Toate sublinierile
din versurile citate ne apartin.

0 vezi, in acest sens, alte doud fragmente continind, in locul derivatului nehotar, frazeologisme cu aceeasi
semnificatie: ,,Tu esti Cel fira hotar” (CNoi: 43, Doamne, Dumnezeul nostru); ,,[...] Tu, Cel Fara Seaman / si
Fira de Hotar” (CCm: 78, Ca mugurul ferice); cf. si CCm: 50, Noi Te dorim: ,,Ca-n noi e totul marginit, / dar
Tu n-ai margini, nici sfarsit.”.

1 Tdeea este dezvoltatd intr-un poem-epistold conceput ca o epopee in versuri despre adevirata dragoste, la
temelia cdreia nu poate sta decét continua (si necesara) jertfd de sine: ,,Este-acel hotar la care inceteazi-n totul
firea, / inceteazi marginitul, Tncepand nemirginirea.” (Cind: 123, Scrisoare despre jertfd); cf. si Cinv: 178, O,
toate ne-amintesc...: ,,Seninul fericit sub care / am ars pe-al rugaciunii-altar / sd ne-aminteasca-n veci ca-n jertfa /
pentru iubire nu-i hotar.”.

12 Trimiterile la textele biblice din lucrarea de fatd contin titlul cartii respective, urmat de numarul capitolului si
al versetului / al versetelor la care se face referire.

1154



Section - Literature GIDNI

Alteori, pentru aceleasi valente semantice legate de absenta limitelor in iubire, ca
trasatura definitorie a lui Dumnezeu (cf. ,,Nemarginea lubirii” — CA: 149, Adevarul, Legea
Firii — sau versetele biblice din I loan 4: 8, 16) si, in consecinta, a celor credinciosi (,,Vino,
lacrima,-n privirea / ce-o arat spre dragii mei, / tu le spui nemairginirea / dragostei ce-0 am
spre ei.” — CCnt: 133, Vino, lacrima, cu mine), autorul intrebuinteaza fie formatii cu prefixul
ne- din aceasta sferd (nemargine, nemdarginire), fie locutiunea (adjectivala / adverbiald) fara
(de) hotar ,,(in chip) nesfarsit, nemarginit”: ,,Tu treci prin Timp topindu-1 si-aripa Ta de har /
ma nalta-n armonia ce arde si vibreaza, / iar cand din nou ma-ntoarce o fara de hotar / iubire
de prin toate mai cald ma-mbratiseaza.” (CDr: 68, O, ceas al Rugdciunii!); ,,Peste fata Ta
rasar / cerurile de clestar, / lacrimi fara stavilar / si iubiri fara hotar.” (CNem: 65, Sfant lzvor
inséngerat; de retinut sinonimia contextuald a celor doua sintagme cu rol de atribute); ,,... O,
daca-am fost 'noiti prin Har, / nascuti din Dumnezeu, / atunci, iubind fara hotar, / ne-am
inalta mereu” (EP: 46, Intdi sd fim), fie constructii continand verbul a avea la forma negativa,
urmat de substantivul hotar si / sau de unul dintre sinonimele sale (in structuri deseori
redundante): ,,Caci dragostea desavarsitd / si adevarul n-au hotar / cand sufletul si le-
mpreuna / e sfant, dar mut, ca un altar.” (CA: 57, Cat de strain imi e); ,,C-a Ta iubire n-are
margini, / nici inceput si nici sfarsit, / ca nimeni si nimic, ca Tine, / nu-i vrednic a mai fi
iubit.” (CCm: 60, lisuse, cand purtat de patimi); ,,0, creste-mi iubirea, lubite lisus, / in starea
si-n locul in care m-ai pus! / Sa port pretutindeni belsugu-i de har / si-a ei revarsare sa n-aiba
hotar!” (CCm: 75, O, creste-mi iubirea); ,,Numa-n iubirea Ta, lisuse, / n-am nici hotar si
nici sfarsit, / pe Tine Te iubesc atita / pe cat esti Tu: Nemarginit.” (CCm: 97, lubesc pe-ai
mei)lg. Desigur, comparativ cu perifrazele, formatiile prefixate (unele dintre ele obtinute, ca

rezultat al tendintei de economie 1n limba, prin contragerea unor grupdri echivalente cu
semnificatie negativa sau privativa) dispun, in general, de un plus de inedit si de expresivitate,
motiv pentru care sunt si preferate in lirica moderna.

Iar daca Eterna lubire (cf. poezia cu acelasi titlu in El: 5-6) invinge, pana la urma,
toate obstacolele (vezi | Corinteni 13: 7), de aici decurge, in mod logic, certitudinea ca in
punctul de convergenta dintre coordonatele axei temporale si spatiul de concentrare si de
raspandire a dragostei se anuleaza orice bariera: ,,Cum sa pot uita-ntalnirea cu-al iubirilor
focar, / unde clipa sau vecia au acelasi nehotar?” (CUrm: 188, Cum sa pot uita eu,
Doamne?)™.

In opera poeticd a lui Traian Dorz, derivatul nehotar este prezent si in structuri care
ilustreaza desfiintarea limitelor cand vine vorba despre o alta mare virtute teologica — suprema
cutezanta de a vietui crestineste, cu entuziasm, consecventd si neclintitd speranta, Intru
desfatarea si purificarea sufletului mereu mai apropiat de Dumnezeu (cf. Efeseni 3: 12): ,,Tu

B Vezi constructiile similare (cu aceeasi semnificatie) continidnd verbul a fi si substantive (cvasi)sinonime cu
hotar: ,,0, esti Frumos cum e Iubirea, / dumnezeiescul Har slavit, / lubirea care, ca si Tine, / e fira margini si
sfarsit!” (CCm: 143, In fata Ta plec ochii umezi); ,,Te voi slavi de-a pururi mereu mai fericit, / ca-n dragostea
cereascd NU-s margini, / nici sfarsit.” (CNoi: 83, O, n-am sa uit); cf. si CCm: 80, lubirea Ta: ,,lubirea Ta n-are /
un ultim salut, / e fira de capit / ca fari-nceput.”, sau Cind: 106, Cand gandesc...: ,.... Toate gandurile mele,
doar iubire, / Timpletite-n rugaciune linistit, / se inaltd printre lacrimi, multumire / peste ceruri, pan’ Acolo,
daruire / Inimii ce fara margini m-a iubit!”.

Y Cf. aceeasi idee in urmitorul fragment in care apare un alt derivat cu prefixul ne-, intrebuintat cu o
semnificatie similara: ,,Cand Tu-mi cobori dumnezeire, / fiinta mea-i stralucitoare, / clipita mea-i nemaérginire, /
cantarea mea-i nemuritoare!” (CNem: 167, Cand Tu-mi cobori).
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porti inflacararea noastra / spre-al indraznelii nehotar, / sa n-aiba pentru noi pamantul / nici
departari, nici stavilar.” (CCm: 46, Mareata Taina-a-mpartagirii); de remarcat, in finalul
strofei citate, dubla negatie, cu intrebuintarea lui nici repetat, precum si continuarea — prin
parafrazare — a mesajului din primele versuri in urmatoarele doua: in fata tainei insondabile a
absolutului lui Dumnezeu, incercarile inerente de impotrivire a conditiei noastre de pamanteni
(supusa foarte adesea pacatului) sunt sortite esecului.

Din dorinta de plasticizare a contrastelor, coroboratd cu efectul creat de concizia
maxima a expresiei, substantivul nehotar este pozitionat, uneori, in cadrul aceluiasi vers, in
vecinatati ce genereazd, contextual, o antonimie lexicala: ,,Tu anii mei de beznad i-ai
preschimbat in har, / sfarmandu-mi ingustimea, facand-o nehotar.” (CDr: 16, Tu esti Acela
Care!). In viziunea eului liric, numai Divinitatea poate suprima limitirile proprii firii omului,
eliberdand-o de constrangeri arbitrare (vezi loan 8: 32; Filipeni 4: 13) si preschimband
efemerul in nemurire: ,,Limitele nu vin sa desparta, ci sa contureze o faptura, iar ele exprima
astfel plinatatea, facuta prin ele sa tind. [...] Cand e infrant diavolul? Atunci cand, intelegand
ca totul are hotare, stii sa transformi limitatia intr-una ce nu [subl. aut.] limiteaza; cand agadar
nu e vorba de limitatia de care fugi neincetat, ci de aceea la care poti ramane neincetat.
Diavolul e infrant cand hotarul vine dinduntru, nu din afara; cand ai nelimitatia induntrul si nu
in afara hotarelor.”*”,

DA, s.v. hotar, arata ca, din expresii de tipul a cdlca hotarul, a iesi din hotar, s-au
putut naste, prin extensiune semantica, intelesurile ,,Joc marginit de hotare, mosie, proprietate
(mare)”, ,,regiune, tinut, ‘garé”m. Aceste semnificatii sunt actualizate in strofa de mai jos,
selectata dintr-o poezie dedicatd indefinibilului ,,dor sfant” — sentiment ce anima fiinta n
pendularea ei intre agonie si extaz, intre Tndltimi si abisuri, Intre trecut si viitor, pregitind-0
pentru desprinderea de acel ,,aici” si pentru ancorarea definitiva la ,, Tarmul Celalalt™!’ — acel
»Dincolo” Incdrcat de sacralitate, unde nu mai existd niciun fel de granitd intre reperele
extreme ale unor dimensiuni aparent contrastante, antinomice: ,,Dar e mare si ¢ mic, / de nu-|
pot opri-n nimic, / nici 1n taina, nici in har, / ci mi-ar umple-un nehotar / intre zare si-ntre vis,
/ intre soare si abis / si ma leagdna inalt / intre-un cer si celalalt.” (CS: 118, Doamne, dorul
meu de-acum); in cazul de fata, prefixul ne- ,tigdduieste marginirea, localizarea exacta,
fixarea necrutatoare In spa‘giu”lg, derivatul amintind, de fapt, aspiratia fiintei umane spre a
comunica dincolo de limite. Sa nu uitam, in treacat, ca dorul ,,e un cuvant tipic de contopire a
sensurilor, iar nu de simpla compunere a lor; e un cuvant al deschiderii si totodatd inchiderii
intr-un orizont; unul al intimitatii cu departéarile, al aflarii si cautarii; al lui ce este si ce nu
este; al lui ce poate fi si ce nu poate fi; un cuvant al stiutului si nestiutului, al limitatiei si
nelimitatiei, al concretului si abstractului, al atractiei de ceva determinat si al pierderii in ceva
indeterminat. Are o splendidd suveranitate in el — dar e un cuvant al inimii numai, nu si al
gandului, dupa cum e un cuvant al visului, si nu intotdeauna al faptei.”lg.

!> Constantin Noica, op. cit., p. 208-209.

¥ DA, s.v.; sensurile mentionate sunt semnalate, evident, si in alte lucrari lexicografice, fara a li se indica insa
provenienta.

1 Sintagma apare frecvent in lirica dorziana — vezi, de pilda, CDr: 41, Ce oare duci?; CCm: 17, Dor al dorurilor
mele; CUrm: 153, Intre clipa asta; CE: 109, E-aproape Tarmul; CViit: 7, Duhule Sfant, du-ma.

'8 G. I. Tohaneanu, Prefixul ne-, in ,,Orizont”, XXX (1979), nr. 28, p. 6.

19 Constantin Noica, op. cit., p. 388-389.
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Unele formatii lexicale cu prefixul ne- nu numai cd nu trimit la o reprezentare
negativa, ci redau, paradoxal, o idee afirmativa (,,gandul pozitiv, exprimat la modul
negativ”zo). Iata, in acest sens, un fragment dintr-o poezie conceputd sub forma unui imn al
singurdtdtii asumate care individualizeaza actul creatiei (inclusiv pentru cei ce, In iuresul
vicisitudinilor acestei vieti, au ales sd-L slujeascd astfel pe Dumnezeu): ,,Si nu am decat
cantarea de fior si jale, / cu ea-mi duc singuratatea pe divina-Ti cale, / cu ea-mi umplu
nehotarul dintre lut si stele; / — Doamne, fa sa Te slaveasca ingerii cu ele.” (CE: 161, Nu mai
am). Cu alte cuvinte, sacrificiul permanent pe care-1 presupune ,.cantarea” (= creatia) e
singurul care poate anula distanta imensa dintre palpabilul existentei umane si caracterul
infinit al Divinitatii; prin specificul ei, opera artistica e menita sa dainuie, facilitind legatura
(altminteri, greu de realizat) intre generatiile de ieri, de azi si de maine si garantand, implicit,
desfiintarea barierelor obisnuite ale timpului si ale spatiului, chiar si dupd disparitia fizica a
talentului creator: ,,In hotarele existentei umane poate incipea orice, dar nu lipsa de hotare.
[...] Hotarul nu e margine, caci nu curmd; nu e doar granitd, cici nu desparte intotdeauna; nu
emeamﬂuﬁdnwhkgwﬁd%dmkgmoﬁﬂmmrﬂshmgméJMmmaMahmﬁmmcuwl
vechi cu tot.”%. In definitiv, insasi viata traita in iubire si in strinsd comuniune cu Dumnezeu
devine o nesfarsita armonie fauritoare de sensuri adanci: ,,lubirea n-are batranete, / — din clipa
cand Te-am cunoscut, / prin ea, Tu, Dincolo de vreme / si vesnicie, m-ai trecut. // Prin ea, mi-
ai prefacut viata / un cantec fara de hotar / §i-0 ne-ntrerupta Tinerete, / si-un unic sarutat de
har.” (CCm: 5, [lisus Hristos, al meu Prieten]).

Aceastd zona a transcendentei, guvernatd de autoritatea Creatorului, constituie, fara
indoiala, sursa ,,nemuritoarelor cantdri” de sorginte divind, inspirate in chip minunat, de
nepatruns pentru cei mai multi dintre pamanteni: ,,Venind din al Tainei Ceresc Nehotar, / cu-
adanc duh de taina fiinta-nvesmanta, / purtand mierea dulce lasata de har, / fac dulce si duhul,
si gura ce cantd.” (CS: 101, Cdantarile noastre). ,,Taina fard moarte si fara de hotar” (CCm:
99, Spre lumile Luminii) — definitorie pentru Imparatia Cerurilor — riméne martora intalnirii
dintre eul liric s1 Dumnezeul Caruia I-a slujit in diverse tipuri de manifestare spirituala,
inclusiv prin acordurile sacre maiestrit concepute spre glorificarea Lui: ele ,,sunt razele abia
ivite / din Vesnic Fericitul Har, / ce-avea sa-mi insoreasca viata / pe-UNn nemaimdrginit
hotar...” (CDin: 6, Cdntarile Dintdi; de retinut, in aceste versuri, prezenta participiului
negativ — din aceeasi sferd semantica —, avand functia sintactica de atribut si rolul de a
inchega un grup nominal sinonim cu derivatul nehotar). Totusi, frumusetea si maretia
Divinitatii pot fi partial oglindite, insa niciodata ilustrate, in integralitatea lor, intr-o creatie
artistica plasmuita prin stradania si devotamentul neobosit al unei fiinte umane nsetate de
dorul vesniciei: ,In ce cantari s te cuprind, / sd-mi vii cat mai aproape, / caci cate nehotare-
ntind, / nu mi te pot incape!” (CS: 211, O, clipa revederii Lui).

Tn concluzie, din paleta de sensuri ale lui nehotar nu lipsesc referirile la sfera
eternitatii, privita, in primul rand, ca locas al lui Dumnezeu, ca Imparitie a Luminii si a
Adevarului, spre care (in conceptia crestind) El ii conduce pe cei credinciosi. De altfel, de-a
lungul Tntregii opere lirice a lui Traian Dorz, nu sunt deloc rare marturisirile in legaturd cu
mult visatul ,,cer nou si pamant nou” (vezi Isaia 65: 17 si 66: 22), redat, printre alte procedee,

20 |dem, ibidem, p. 171.
2! |dem, ibidem, p. 206-207.
22 |dem, ibidem, p. 207.
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fie prin intermediul unui substantiv urmat de o locutiune adjectivald echivalentd cu derivatul
n discutie (vezi si supra): ,tarmuri fara de hotar” (CCm: 79, Am lasat in urma lumea), fie
printr-un alt derivat din acelasi camp semantic, cu forma de singular: ,,El, tinand
Nemirginirea” (CA: 131, Taina Crucii); ,,Tu-ai facut Nemarginirea” (CA: 162, Care-i alt
dumnezeu mare?); ,,Tu marginesti Nemairginirea” (EP: 55, Tu, Care-ntreci; de remarcat
oximoronul generator de efecte expresive); ,,— O, Sfant Numele Tau, lisuse, / pecetluieste-L
peste mine, / Nemaérginirea sa-mi deschida / si Vecii sa mi-i insenine!” (CBir: 98, Cand strig
Numele Tau...); ,,Cand, purtati din slava-n slava / spre Nemdrginirea Ta, / noi cantéri cu noi
cuvinte, / din noi stari Iti vom canta...” (CUit: 127, Slavd vesnica Ti-aducem) sau de plural:
,Nemarginiri Divine” (CCm: 146, Nainte de-a fi fost vecia); ,,nemarginiri de cer” (CS: 28,
De unde-am finceput); ,,necuprinsul / nemarginirilor ceresti” (CNem: 113, Ce nalt e,
Doamne; in ultimele exemple avem de-a face cu determinari atributive sinonime, cea de-a
doua fiind exprimata printr-un adjectiv derivat de la substantivul respectiv).

Din ansamblul aspectelor complexe pe care le presupune aceasta dimensiune unde
totul se ghideaza dupa alte principii, cateva dintre notele sale definitorii se reflectd in
momentele de intimitate din (si de dupd) rugaciune, atunci cand sufletul 1si inalta tainic, intr-0
liniste profunda, simtirile spre Cer, cautandu-si indepartata aura edenica: ,,Ce minunat esti in
tacerea / de dupa-al rugaciunii har, / cand tot cuprinsul se-nvesmanta / cu-al cerurilor
nehotar!” (CS: 45, Ce minunat esti in lumina). In asemenea clipe, ,,cerul, mai aproape de
pamant — devine intim, aproape palpabil”23, iar pacea interioara se converteste intr-un semn al
supunerii ,,fatd de o transcenden‘gé”“. Si Sfintii Périnti ai Bisericii insista asupra faptului ca
retragerea credinciosului in meandrele sinelui, starea lui de meditatie si de contemplare i
deschid sufletul spre a-L (re)gasi pe Dumnezeu, spre a-L sluji si a-L onora, facandu-l ,,atent la
o revelatie devenita apropiata, accesibilé”zs; caci, daca ,,prietenul Mirelui, care sta si asculta
pe Mire, se bucurd cu bucurie de glasul Lui” (loan 3: 29), atunci, ,,pentru a auzi glasul
Cuvantului, trebuie sd stim sa-I ascultam tacerea, sd o Invatdm mai ales, caci este «graiul
26 »Esentialul starii de rugdciune este tocmai «a sta acolo»: a auzi
prezenta unei alte persoane, cea a lui Hristos™?.

In completarea celor afirmate anterior, sa retinem ci, in anumite poezii, nehotar apare
in vecinatatea unor substantive al caror sens trimite la stralucirea conferitd crestinilor de
fiintarea impreunad cu lisus (ca prioritate a existentei), pand la asemanarea si deplina contopire
cu El: ,Hristos fiindu-ti fruntii ceresc margdaritar, / vei raspandi lumind pe-un vegsnic
nehotar.” (CS: 126, Ca anii tineretii). Semnificatiile expresiei poetice (aproape redundanta in
aceasta situatie, din cauza asocierii derivatului in discutie, ce sugereaza lipsa limitelor, cu
adjectivul vesnic, implicand ideea de continuitate, de permanentd) isi gasesc ecou in textele

veacului care va sa vinay.

2 paul Evdokimov, Rugdciunea in Biserica de Rdsdrit. Prefata de Olivier Clément. Traducere: Carmen Bolocan,
lasi, Editura Polirom, 1996, p. 15.

% David Le Breton, Despre ticere. Traducere de Constantin Zaharia, Bucuresti, Editura ALL, 2001, p. 147; cf. si
idem, ibidem, p. 80-81: ,,Tacerea spune ceea ce cuvintele ar fi probabil incapabile sa traducd, ea inscrie emotia in
durata in situatia in care cuvintele nu pot reda importanta trairilor.”.

% paul Evdokimov, op. cit., p. 28.

% |dem, ibidem, p. 27.

2" |dem, ibidem, p. 29; vezi si David Le Breton, op. Cit., p. 244: ,Prin practica tdcerii interioare [subl. aut.],
credinciosul incearca sa fie in mai mare masura deschis fatd de prezenta lui Dumnezeu si sa respingad apédsarea
profana a lumii inconjuratoare. De aici decurge tdcerea de ascultare [subl. aut.] a cuvantului divin fata de care
omul nu poate decét sa taca.”.
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biblice ale Noului Testament (vezi, de pilda, loan 8: 12 — ,,Deci iarasi le-a vorbit lisus zicand:
Eu sunt Lumina lumii; cel ce Imi urmeaza Mie nu va umbla in intuneric, ci va avea lumina
vietii.””) si probeaza, o data in plus, faptul ca cei credinciosi reprezinta, chiar prin statutul lor,
o sursa de lumina constantd pentru oamenii din jur, pentru comunitatea in mijlocul careia
traiesc (vezi Matei 5: 14 — ,Voi sunteti lumina lumii”; cf. si versetele 15-16), dar — mai mult
decat atét (trecand dincolo de orizontul ingust al lumii acesteia) —, cu proiectie inspre ,,Patria
Luminii” (CCnt: 51, De unde vii tu?), acolo unde ei vor imbraca haina nemuririi si, drept
consecintd a oglindirii chipului lui Dumnezeu in viata lor, vor fi invéluiti in minunata
strilucire a gratiei divine?. Pe de altd parte, potrivit conceptiei crestine, tocmai incercirile
sunt cele care pot confirma trirea In lumina poruncilor Lui, precum si puterea Sa nemasurata
de a aduce biruinta in clipele de impas ale existentei (vezi Il Corinteni 12: 9-10), in véltoarea
carora revarsarea harului ceresc devine, uneori, de-a dreptul coplesitoare, emanand puritate,
senindtate, pace si asigurand (In ciuda oricaror impedimente) intelegerea deslusita a lucrurilor:
,In jarul alb al incercarii / trait-am stiri de unic har, / cu profunzimi nebanuite, / cu limpezimi
de nehotar.” (CCm: 75, Mi-a fost).

Alteori, derivatul nehotar trimite la ideea de ,,vesnicie” nu ca spatiu nesfarsit, ci ca
durata nelimitata in viitor, care nu se supune niciunei determinari temporale, ca intrare ntr-o
noud dimensiune, situatd dincolo de cea obignuitd, perceptibild concret atunci cand fiinta
umana 1si incheie misiunea pe acest pamant si se apropie de Intalnirea cu infinitul: ,,— Cand ti
se sting spre Nehotar / toti sorii vietii tale, / vai tie, daca nu-ti rasar / de Dincolo de vale”
(CDr: 44, Ce cruda-i moartea!). De altfel — asa cum si reiese din multe poezii ale lui Traian
Dorz —, Dumnezeu este, prin Insusi caracterul Sau, sinonim cu timpul si spatiul nemuririi, cu
sacralitatea ilimitata, privitd sub diversele ei aspecte: ,,Voi nu stiti ce-i iubirea / de n-ati pornit
in lume / dorind Nemarginirea, / soptind aprinsu-I Nume!” (CCm: 139, De nu stiti ce-i
iubirea); ,,Atotputernic Dumnezeu, / Nemarginire orbitoare” (CS: 57, Eu Te iubesc, dar simt
cda nu-S); ,,s1 ma treci prin stavilarul Timpului incet si greu, / sd cuprind Nemadrginirea
stransd-n Tine, Domnul meu!” (CCm: 79, Am lasat in urma lumea; de semnalat, si aici,

efectul stilistic creat de antonimia contextuald); in definitiv, cele trei persoane ale Sfintei
Treimi — Tatal, Fiul si Duhul Sfant — ,,inchid Eternitatea / si-ntrec Nem:rginirea” (EP: 8,
Trei Nume-n Unul Singur).

In fine, sunt situatii (extrem de rare) cand derivatul dezvolti o conotatie negativa,
legatd de zadarnicia nelimitarii; desfiintarea oricaror bariere poate deveni o stare incomoda
pentru cei ce resping darurile si lucrarile lui Dumnezeu, atotputernicia si eternitatea Lui: ,,in
zadar e cerul sus / pentru ochii care nu-s, / in zadar e largul tot / pentru pasii ce nu pot, / in
zadar e nehotar / pentru duhul fara har” (CS: 179, In zadar e cerul sus...); de remarcat
alternanta, in text, a substantivelor (cvasi)sinonime cerul, largul, nehotar, relevand aceeasi

dimensiune in care limitele se estompeaza pana la anulare.

%8 Ideea este prezenta si in alte poezii, in care asemenea grupuri nominale contin substantivul fumind urmat de
locutiunea adjectivala sinonima cu derivatul nehotar sau de o propozitie atributiva relativa, cu verbul-predicat a
fi la forma negativa (avand sens existential) si substantivul-subiect hotar: ,,Eterna Iubire e Jertfa si Har, / Lumina
ne-a cutremurat extazul / luminii fara de hotar.” (CCm: 46, Mareata Taind-a-mpartasirii); ,,0, har ceresc, prin
tine doar / intrezaresc, sperand, cununa, / lumina-n care nu-i hotar, / ci dragostea pe totdeauna!” (CA: 18, O, har
ceresc!).
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Dupa cum se poate observa din cele de mai sus, substantivul nehotar cunoaste o
frecventd notabild 1n lirica lui Traian Dorz, antrenand (in cele 13 ocurente pe care le-am
identificat), pe langa semnificatia proprie, deductibila cu usurinta, si acceptii figurate, ilustrate
si prin intermediul altor elemente echivalente semantic cu derivatul in discutie: formatii
prefixate — substantivele (cu diferite forme flexionare) nemargine (de 4 ori) si hemarginire
(de 28 de ori) — sau locutiunea (adjectivald / adverbiald) fird (de) hotar (de 29 de ori)®.
Evident, nu In numarul aparitiilor lor In context std capacitatea creatoare a poetului, ci in
pozitia pe care el le-o asigura fatd de alte elemente lexicale, asezand, in anumite constructii
expresive, derivatele respective alaturi de cuvantul de baza sau de un antonim al sdu. Acest
fapt contribuie la configurarea textului si la constructia artelor poetice, dovedind, incd o data,
ca studiul lexicului unui poet constituie una dintre modalitatile cele mai adecvate pentru a-i
intelege crezul artistic, orientdrile si filozofia de viatd, intensitatea cu care percepe lumea,
experientele neasteptate de tot felul, precum si modul lui specific de a le transpune in imagini
poetice.

Daca ,,orgoliul scriitorului nu este de a spori numarul cuvintelor din dictionar, ci de a
triumfa asupra intelesurilor ferecate in ele”® atunci, cu certitudine, nu trebuie ignorate
valentele multiple generate de intrebuintarea lui nehotar in combinatii lexicale surprinzatoare.
Pe langa faptul ca termenul nu este inregistrat in lucrarile lexicografice (desi, practic, e posibil
sa existe ca atare), analiza fragmentelor in care acesta apare releva faptul ca el se inscrie in
randul formatiilor cu ne- ce exprima, in realitate, o idee afirmativa®, de cele mai multe ori
insotitd de efecte stilistice: ,,Negatia desfiinteaza [subl. aut.], daca e luata in intelesul ei
absolut. Dar in intelesul ei obisnuit negatia respinge [subl. aut.]; intr-o privinta poti spune [...]
ca negatia doar restrange [subl. aut.]; in orice caz, fie ca ataca insusi faptul de a fi sau numai
felul de a fi, negatia suspenda [subl. aut.].”. lar in poezia dorziand, prin atasarea prefixului
ne- substantivului hotar (si sinonimelor sale), se suprimad (in directie semantic pozitiva!)
limitele (s1 limitdrile), sfidandu-se, astfel, normele si granitele impuse de dimensiunile lumii
fizice, ale spatiului si ale timpului, dar nu ca rezultat al intentiei de distrugere a unor precepte
general valabile, ci ca propensiune inspre eternitatea lipsitd de constrangerile adesea artificiale
ale acestei existente, ca ndzuintd a contopirii cu intregul univers, guvernat de plenitudinea
prezentei lui Dumnezeu. De altfel, universul liricii lui Traian Dorz implica intrebuintarea, pe
scard largd (si cu rol stilistic), a unor termeni ori sintagme care trimit la perspectiva trairii
intru eternitate (in acord cu viziunea crestind asupra acestei dimensiuni), la aspiratia spre
absolut si spre nemurire; iatd, in acest sens, ce scrie intr-una dintre artele lui poetice: ,,Voi trai
n orice cantec, — orice frunza-mi va fi sord, / orice fir de iarba — prieten, orice seara — aurora,

2 Cateva dintre ocurentele sinonimelor mentionate ale substantivului nehotar au fost amintite si / sau discutate
in studiul de fata. Date fiind conditiile in care a circulat ori s-a tipdrit, de-a lungul timpului, creatia lirica
dorziana, nu am putut cita fragmente din ,,editiile” princeps, deci este posibil ca unele dintre aceste ocurente sa fi
fost inexacte sau neconforme cu originalul, iar altele sa fi fost omise, din aceleasi motive obiective. Opera
poetica a lui Traian Dorz a aparut In mai multe volume, ce se constituie intr-o editie de popularizare, la Sibiu, In
Editura ,,Oastea Domnului”, in perioada 2004-2010 (desi parti din ea — reluate ulterior — au fost publicate si
inainte de 2004, la aceeasi editurd), fara sa existe, din pacate, o editie criticd a acesteia — demers de importanta
majord pentru studierea anumitor elemente lexicale sau a unor constructii gramaticale cu potential expresiv.

%0 Stefan Munteanu, Creafia lexicald in limba literaturii, in ,,Orizont”, XX (1969), nr. 11, p. 80.

31 Ni se pare oportund, in acest sens, afirmatia lui Constantin Noica, op. Cit., p. 170: ,E ceva curios in negatia
romaneasca: uneori NU desfiinteazd, ci infiinteaza [subl. n. — F.-M.B.].”.

%2 |dem, ibidem, p. 178-179.
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/ orice fosnet — frate dulce, casa-mi va fi orice zare, / caci prin toate trece vesnic harfa mea
nemuritoare.” (CVesn: 93, NU-mi acoperiti mormdntul). Sa nu uitim ca autorul a preconizat
ca integrala creatiei sale lirice sa se intituleze Cdntari Nemuritoare...
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SURSE

CA = Dorz, Traian, Cantarea Anilor, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2006.

CBir = Dorz, Traian, Cdntarea Biruintei, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.

CCm = Dorz, Traian, Cadntarea Cantarilor mele, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.
CCnt = Dorz, Traian, Cdntarile Caintei, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

CDin = Dorz, Traian, Cantarile Dintdi, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2004.

CDr = Dorz, Traian, Cantari de Drum, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2006.

CE = Dorz, Traian, Cantarile Eterne, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

Cind = Dorz, Traian, Cantdri Indepdrtate, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2004.
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Clnv = Dorz, Traian, Cantarea Invierii, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.
CNem = Dorz, Traian, Cdantari Nemuritoare, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.
CNoi = Dorz, Traian, Cantari Noi, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

CS = Dorz, Traian, Cdantari de Sus, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

CUit = Dorz, Traian, Cdntari Uitate, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

CUrm = Dorz, Traian, Cantarile din Urma, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.
CVesn = Dorz, Traian, Cantarea Vesniciei, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.
CViit = Dorz, Traian, Cantarea Viitoare, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

El = Dorz, Traian, Eterna lubire, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.

EP = Dorz, Traian, Eternele poeme, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2010.
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